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DVE 4012-DR-10/20

MUELSO FDEUVERY,

Wurth Industrie Service GmbH & Co, KG » Drillberg » D-675980 Bad Mergentheim

Company
Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

Dear Sir or Madam;-

KURHAMECNAGEL sl
ATCCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: -

Quantita effettiva: d w

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: t

ita alle schede d'iiballe: .@/
[il2

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

-

w WURTH

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85149661
Ship to Party 1452539
Scld to Party 1452539
Delivery Note Date 13.01.2029
Print Date 13.01.2021
Shipping Type 80
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david kernmer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

[20 2256,
S0 O EL3K Y

Your Data QOur Data /{ 62 Z z A
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01,2020 Sales Order 30456903
Date 13.01.2021
Vendor No. 21000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No, PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 5§00 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4306197521
Customer ltermn Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 564.3 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Paint
WKL2

* PU = Pack upit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0}7831 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerih-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Addrass; Drillberg - 97980 Bad Mergeniheim - Headguarler in Bad Mergentheim - County court Uim HRA 630768
Unlimited pariner: Worlh Indusirie Service Verwallungs-GmkH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Martin Jau, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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- WURTH

Delivery Number
Page

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85149661 marked
in column CoQ with E-\." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 14.01.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85149661
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Flease be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.comfweb/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point

WKL2
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O_L'dine'di Trasporto / Transport Order

=27 ?/ 4

Sender / Mittente VAT-ID-Ho. / N° pariifa VA

DEL FREIGHT-WURTH

via delle industrie

1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date f Data

18-JAN-2021

127841300

Vay oy oy Jamy & by
F AV & WAty i

1958950

¢

Colleclion address / Indirizo de? luogo di carica {di riliro}

Order Code/ Ordice dl brasporio

Censlgnes / Destinatarlo VATHD-No. / N° parlita iVA
MAGNA ITALTA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery addzess /indinzo di consegna della merce

MIL-DF-0019885
Datwqﬂ terms / Terminal address /
Cendizioni o trasporia Indiriza terminalg
free domicila — ex works
Dg‘iga? Bg”"" O m?:a:aezhﬂw DEL GLOBAL FORWARDING (I
’jshiuuanaltg 0 s POZZUOLO. MARTESANA (MILAN
unj
D, O da{’fm,.'ﬁag;] VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Dﬂ.”f.’uﬂﬁ'f’pag.u gi{vdl;gm'd I-20060 POZZUOLO MARTESA
;:Inltln:rs mnpsg.  |Tel:+35 02 95252-200
Fl
Fax:+39 02 95252 801
DDU
Additona! lransport insurance / Terminal zelerence /
ET:‘"“E Wmlj“:: 0811010114729 Numaro dt dossler
st no
Currency /  Valus forinsurance / Cuslomers reference /
Valula Valore daassicurare Riferimanti da! cliente
NolBRT=FII-0000840

Teminal i arriva
‘Terminal de destination

Contact fel,
Numero telefonice

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhity Packing  Description of goods Gustoms' bt msrber] Gross wight In kg Value (with cumrency)
Marche & numerl Quaniity [ Imballaggio  Descrizione defla merce Tariffg doganale | Pesolordainkg Valore {con valta)
13 |pPAL VARIO 6208.0
Payable weight in kg Tola! gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Paso tassabile in kg Tolale pes lorda In kg
Dim. X om my om= 5.914w 2.80 w| 6,208.00 6208.0

Special consignments / Richieste partcolarl

Special instruclions / Istruziani particolari

Enclosures / Allegati

Procf of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Selivery la consignes TWFORTANT According 1o G, ransgort aniapes have ta be nated oo T el B IR e e s.r.i
Ritizo dal mittente Consegna al destinataria arder (PCD) upon delvery of the consignment. Damages kot visible exte f%sh ol bg. it et AN
notfied In writing %0 the responsible EURICONNECT tarminal within 7 qu E&Slvél a 0026 Modugno BA
Date /Data Dale/ Data gno (BA)
Time / Qrarin Time/ Orario
Drivers sfgnature f Firma dell'aulista Consignee’ signature Consignea's name in block lettars
Firma de) destinatario Noma di ¢hi firma in stampatello His
Ric ,
Venﬁta =
€ quantita

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Ganarak di trasporto EUROCONNEGT



